Ganz fir Jesus!

M. D. James «lch ermahne euch nun, Brider, durch die Barmherzigkeit Gottes, eure Leiber als ein lebendiges, heiliges,

tr. by A. Wyttenbach Gott wohlgefélliges Opfer hinzugeben, was euer vernlinftiger Gottesdienst ist» (R6m.12,1) A Hull
' ' «Du sollst den Herrn, deinen Gott, lieben von ganzem Herzen, von ganzer Seele
und von ganzem Gemut» (Mt.22,37)
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1. Ganz far Je- sus, ganz fur Je - sus! Al - les sei dem Herrn ge - bracht!
2. Mécht  mit Herz und Hand I|hm die - nen, wan - deln nur, wo - hin Er geht.
3. Seit ich Je- sus einst ge- fun- den, steht Er vor  mir ein - zig schon.
4. O welch Wun - der, mein Er - 16 - ser, al - ler Him - mel Ké - nig Du,
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All mein  Den - ken, Tun und Trei- ben, je- de Stun- de, Tag und Nacht
Mei - nem Hei - land laBt mich fol - gen, will lhn prei - sen frih und spat.
lhn al - lei- ne sucht mein Au- ge, seit  ich lhn am Kreuz ge- sehn
schenkst mir Ar - men Dei- ne Lie - be dek - kest mich mit FIG - geln zu!
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Ganz  flr Je- sus, ganz flr Je -  sus, je- de Stun- de, Tag wund Nacht!
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Ganz far Je - sus, ganz far Je - Sus, o wie das uns se - ||g macht!
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Original title: All for Jesus!

All for Jesus, all for Jesus! All my being's ransomed pow'rs ...
Sources:

«Lobe den Herrn!», 1905 (116)

«Siegesklange» (265)
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